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Cebutikin (sarutandu-i afectuos amandouc
mainile): Pasarea mea albal

Irina: Azi, cand m-am desteptat din somn,
m-am sculat si m-am spalat, mi s-a pa-
rut deodata ci totul s-a deslusit pentru
mine in lume, ca stiu cum trebuie sa
traijesec. Ivan Romanici, dragul meu, stiu
tot! Omul e dator sa munceasci, sa tru-
deasca in sudoarea fruntii, oricine ar fi
el. In asta e taleul si telul vietii lui, in
asta consta fericirea, incintarea Iui! Ce
bine e sa [ii muneitor, sa fii un om care
se scoald in zori si sparge piatra in
drum, sau pastor, sau dascal care inva-
t4 copiii, sau mecanic la calea ferata.
Dumnezeule, nu om, ¢i chiar bou sau
cal de povara sa fii, numai sa muncesti,
decat sa fii o femeie tanara care se scoa-
1a la amiaza, ia cafeaua in pat si se im-
braca douda ceasuri. E ingrozitor! Ard de
dorul de a munci si eu, cum arde cineva
de sete in arsita veril. [van Romanici, sa
nu ma mai cinstesti cu prietenia dumi-
tale, daca nu ma vol scula in zor, daca
nu vel munci!

Cebutikin (afectuos): Bine, bine, draga mea!

Olga: Tata ne-a obisnuil sa ne sculam de-
vreme, la sapte. Si Irina se trezeste la
sapte, dar sta in pat, cel putin pana la
noua si se gandeste... cu 0 mutrd ne-
spus de sericasa. (Rade.)
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Irina: Te-ai obisnuit sa ma consideri fetita
si te mira ca pol avea o mulra serioasa.
Dar am doudzeci de ani!

Tuzenbah: Doamne! Ce bine inteleg eu do-
rul de munci! N-am muncit in viata
mea. M-am ndscut la Petersburg, oras
rece sl trandav, dintr-o familie care n-a
stiut ce-i munca sau grija. Cand ma in-
torceam de la scoala militara, imi scotea
valetul cizmele, in timp ce eu faceam
nazuri si mama ma privea cu adoratie —
ba se mira foarte mult cand altii ma
priveau altfel. M-au ferit de orice truda.
Numai ca nu stiu daca au izbutit, cred
cd nu. A venit timpul si puhoiul se apro-
pie de noi, se pregateste vijelia cea mare
si binefacdtoare, Vine, e aproape - In
curand va da navala peste noi, maturand
toata lenea, nepasarea, toate prejudeca-
tile fata de munca, toata plictiseala si
putreziciunea. Voi munci! Iar peste doua-
zecl si cinei-treizecl de ani va munei fi-
ecare om. Filecare!

Cebutikin: Eu n-am sa muncesc.

Tuzenbah: Dumneata nici nu intri la soco-
teala.

Solionii: Peste douazeci si cinei de ani n-ai
sa mai fii pe lume, slava Domnului! Pes-
te doi-trei ani o sé te loveasca damblaua,
sau ai s4 ma scoti din fire intr-o buna
zi si 0o sa-ti trag un glomt In cap,
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ingerasule! (Scoate din buzunar o sticlu-
tét cu parfum si-si ddé pe maini si pe piept.)

Cebutikin (rade): Cand siai sa te gandesti
bine, € drept ca n-am facut nimic toata
viata. Cum am iesit din universitate, am
taiat frunze la caini. N-am pus mana pe
o carte. Nu citese decat ziare, (Scoate din
buzunar alt ziar.) Vezl, din ziare am aflat
ca a existat un Dobroliubov, de pilda.
Dar habar n-amn ce a scris... Dumnezeu
stie! (De la parter bate cineva in podea.)
Ati auzit, ma cheama jos... a venit cineva
la mine. M3 intorc indata. Asteptati-ma.
(lese grabit, pieptanandu-si barba.)

Irina: Sa stiti cd pregiteste ceva.

Tuzenbah: Fara indoiala. A plecat cu o mu-
tra foarte solemna. Sa stii ca-{i aduce
un dar!

Irina: Ar fi tare neplacut!

Olga: Da. E ingrozitor. Face intotdeauna
prostii.

Masa: .Pe plaiu-ntins sub geana marii
smaltat in aur e-un tufan.”' (Se ridicd
[fredonand incet.) Olga: Nu prea esti ve-
sela azi, Masa.

(Masa isi pune pdldria, fredonand.)
Olga: Unde pleci?
1. Din Ruslan si Ludmila de A. S, Puskin, Poeme,

Ed. Cartea Rusa, 1957, p. & in romaneste de
Miron Radu Paraschivescu.
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Masa: Acasa.

Irina: Ciudat.

Tuzenbah: Cum pleci tocmai acum, cand e
o zi onomastica?

Masa: Nu face nimic. Vin diseard. La reve-
dere, draga meal... (O sdrutd pe Irine.)
Inca o data, iti urez sdnatate si fericire.
Altadata, pe cand traia bietul tata, era
la noi de fiecare zi onomastica mare
tambalau. Veneau cate treizeci-patru-
zeci de ofiteri. Azi insa, nu sunt decat
citiva si e liniste ca in desert... Ma duc...
sunt tristd azi... nu-mi gasesc locul... nu
ma lua in seama. (Rade printre lacrimi.)
Lasa cia stdm noi de vorbd mai tarziu,
draguta mea. Acum ma duc. La reve-
dere!

Irina (nemultwnitd): Vezi cum esti?...

Olga (cu lacrimi in ochi): Te inteleg atat de
bine, Masa!

Solionii: Céand filozofeazd un barbat, iese
filozofie sau sofisticarie; dar cand filozo-
feaza o femeie sau doua iese... o nuci
in perete!

Masa: Ce vrei sa spui cu asta, fiin{a ingro-
zitoare?

Solionii: Nimic... .Nici sa cricneasca n-a
apucal, ca pe el ursul s-a asezat!”

(Patizd)
Masa (edtre Olga, supératd): Nu mai boci!
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(Inird Anfisa si Ferapont, care adiice o tortd.)

Anfisa: Intra aici, tatucule, c4 esti curat pe
picioare. (Cdire Irina) E de la zemstva,
de la dommnul Protopopov Mihail Ivanici.
A adus o torta.

Irina: Multumese frumos! Spune-i ca-i
multumesc. (la torta.)

Ferapont: Cum ati spus?

Irina (mal tare): Spune-1 ca-i multumesc,

Olga: Da-i niste cozonac, doiculita. Fera-
pont, du-te sa-{i dea cozonac!

Ferapont: Cum ati spus?

Anfisa: Haide, Ferapont Spiridonici, tatu-
cule, sa mergem!... (lese cu Ferapont.)

Masa: Nu pot sa-l sufar pe acest Mihail
Potapici sau Ivanici, pe Protopopov! Sa
nu-l poftest! aici!

Irina: Nici nu l-am poftit!

Masa: Cu atat mai bine!

(Intrd Cebutikin, urmai de soldat care adu-
ce un samovar de argint. Un murmur de
mirare si nemulfumire.)

Olga (ascunzandu-si obrazul in maini: Un
samovar!... Vai, e ingrozitor! (Trece in
sala mare, unde e pusd masa.)

Irina: Dragul meu Ivan Romanici, ce in-
seamna asta?

Tuzenbah: Nu v-am spus eu? (Rade.)

Masa: Ivan Romanici, ar trebui sa-ti fie
rusine!
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Cebutikin: Dragele mele, iubitele mele, voi
sunteti tol ce mi-a ramas mai scump pe
lume! Numai pe voi va am! in curand
implinesc saizeci de ani. Sunt batran...
singur!l... Un batran fard nici un rost!
Dragostea ce v-o port e tot ce-1 mai bun
in mine. Daca nu erati voi, de mult méa
duceam din lumea asta... (Cdire Irina)
Draguto!... Fetita mea, te cunosc de cand
te-ai nascut... te-am tinut in brate... o
iubeam mult pe raposata maica-ta...

Irina: Bine, da’ de ce un dar atat de scump?

Cebutikin (printre lacrimi, supdrat): Un dar
atat de scumpl... [a s4 ma lasati in pace!
(Ceitre ordonanted) Du-1 acolo. (O imitd.)
Un dar atat de scump...

(Ordonanta duce samovarul in sala mare.)

Anfisa (trecand prin salon): Dragele mele, a
venit un colonel necunoscut. Si-a scos
paltonul, dragutelor, si vine Incoa. Iri-
nuska, sa te porii bine, sa te porii fru-
mos! (Plecand) E de mult timpul sa va
asezati la masa... of, doamnel...

Tuzenbah: Sa stili ca e Versinin.

(Intra Versinin.)

Tuzenbah (prezintd): Locotenent-colonel
Versinin!

Versinin (cdtre Masa si Irina): Am oncarea
s4 md prezint — Versinin! Sunt nespus
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,Cum o sd ne traim viata asta? Ce 0 sa ni se mai intam-
ple? Cand le citesti in carti, toate ti se par invechite, de
parca le-ai fi stiut de cand lumea, dar cand iubesti tu
fnsuti, iti dai seama ca nimeni nu stie nimic! Ca fiecare
trebuie si hotdrasca singur pentru el. Dragile mele...
scumpele mele surioare... Acum v-am spus tot... acum
o0 sd tac... Voi grdi numai ca nebunul lui Gogol: Técere,
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